1 Mittente S Lettera di vettura internazionale  gy.00 yrasporto &
- A\\ MAG NA sottomesso, nonostante
‘}W "éWA PT BV KG gualungue clansuin
(5] centraria alla convenzione
Hermann-Hagenmeyer Strasse, 1 N 32895 relativa al contratio di
74199 UNTERGRUPPENBACH trasporto internazionale di
GERMANY V.A.T. id no. IT00135049997 mercl su sirada
2 Destinataric 16 Trasporiatore
Stab, d R‘:I‘a“: 3 DHL Supply Chain
tab. di aubege

Zl Grevaux les Guides

59600-Maubeuge
France IDEM
3 Luogo previsto per la consegna 17 Trasportatorl successivi
Stab.di Maubege
Z| Grevaux les Guides UAB , Autodamas"
59600-Maubeuge Pramonés g. 9a, LT-78138 Siauliai
F g i’k 304457437, PVM LT100010708512
rance TEL 8 41 452107, FAKS 8 41 540504
4 Luogo e data della presa 18 Riserve ed osservazioni del trasportatore
Via dei Ciclamini,4
70026 Modugno (Bari) 15/11/2022
Italia
6 Contrassegni e numeri 9 Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Imballaggio § 11 Peso lorde Kg 12 Vol m3
§ Documenti allegats Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
7282677 LR28QVBN 320100727R 64 PZ 8 RSA RACK 300 5830,4
7282676 LR28QVBO .?:;‘201 09336R 184 PZ 23 RSARACK 300 16780,8
Classe Cifra Lettera : ADR* 31 co ”i 2261 1 , 20 Kg
19 convenzioni particolari
20 Da pagare per: Mittente Valuta Destinatario
Prezzo trasporio
Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamento del nolo Salde
Ol France [ 4ssegnato Maggiorazioni
Supplementi
21 Compiisto a Totale
Modugno (Bari) - Italia 15/11/2022 15 Rimborss. —— —
al

22 Firma e timbro del mittente
In nome e per conto d

23 Firma e timbro del t

:Vamre 24 Merce ricevuta
- o
.A‘\ MA NA UAB damas“ Luogo Data

Via del Ciclamini#| s 0L¢ Tipopraggaanés -9, LT-781 Babialilzzo
d '4) C( 0445|7437. PVM LT100010708512
Bli@ 8 41452107, FAM 87¢40504 Firma e timbro del destinatario

When performing transgort adtivities, the carrier is obliged to comply with the rales existing in terms of read traffic and especially those related to the content of the following articles of the
Law Decree 30/4/92, yfr, 285 akd following amendments; art. 61- dimensional tolerance; arl, 164- placing the lond on the vehicles; art. 174 —driving duration of the vehicles. The activitles of
loading of the geod¥and distribWlion of the foad on the axles Is to be borne exclusively by the carrier which must make sure they are safely fastened by means af specific belts and/or straps
and everything related to road transport accerding to the safety rulesiprovided, Partienlarly, the carrier Is obliged to check personally that the goods are loaded in sucl: a way 1o offer the
maximum safety durlng transportation; moreover it does not have to' exceed any welght Rmits of the vehicle and dimensions. The contractor and/or reciplent are not liable for any failure to
comply with the Instructions, with explicit abligation to indemnify the Customer and/ar the Recipient against any penaliy received for the nen-compliance with the law and except for the
repetitlon for additional payments.
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Magna PT BV, & Co. KG

MMAGNA

Hermann-Hagsnmeyer-Sir. 1, 7419¢ Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7282677 / 15.11.2022

Company Purch. ord. no.: 659906

MCA Purch. ard. Date:

Mauheuge Gonstruction AutomObile S.N.C Supp”er‘s no.: 00255661 03

SITE CIM MAUBEUGE/ i Order no. / Date: 858084/ 10,11.2022

02525 Customer no.: 10006847

ZI Grevaux les Guides Consignee: 30007706

59600 MAUBEUGE Packager Int. Cons.:

FRANKREICH 01 Serie
Person in charge: D#Oronzo, Giuseppe
Tel, no. / Fax: +39/0805858-645 / 654

loading station: G024G1

Delivery note

Weights {gross/net)
Gross weight  5.830,400 KG Net weight 4,390,400 KG

2R

liem Material Quantity Weight
Description
000010  2510002422-003 64 PC 4.390,400 KG

EH-BVA ASS DWS5 007

Customer article number: 320100727RPosition1

Sertal no.: ( 320100727RTBVKO071, 320100727RTBVKOOSF,
320100727RTBVK0090, 320100727RTBVKO0S1,
326100727RTBVKQ093, 320100727RTBVKO094,
320100727RTBVKO0096 - 320100727RTBVK0098,
320100727RTBVKO09A, 320100727RTBVKO0SC,
320100727RTBVKO09E, 320100727RTBVKOO09F,
320100727RTBVKO0AQ, 320100727RTBVKO0AT,
320100727RTBVKO0AS3, 320100727RTBVKOCAA,
320100727RTBVKOQAD, 320100727RTBVKOQAE,
320100727RTBVKOOBO - 320100727RTBVKO0BS,
320100727RTBVKOOBA - 320100727RTBVKO0BF,
320100727RTBVKO0C] - 320100727RTBVKO0CY,
320100727RTBVKOOCE - 320100727RTBVKO0CF,
320100727RTBVKO0DQ, 320100727RTBVKOOD1,
320100727RTBVKO0D3 - 320100727RTBVK00DY,
320100727RTBVKO0DB, 320100727RTBVYK00DC,
320100727RTBVKO0EQ, 320100727RTBVKO0ES,
320100727RTBVKOOEB )

800001 TBA-501665 8 PC 1.440 KG
Rack Renault DCT 300
Customer article number: MFM---1353

ierms of dispatch: 03 Truck Forwarder

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesslischaft mit Sitz In Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppsnbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers, haftende Ges.: Magna PT Sandro Meorandini BIC: DRESDE FF 604
wWww.magna.com Managsment B,V., mit Satzungssitz Thomas Kleit

in"Amstardam und Verwaltungssitz
in‘Untergruppenbach



A MAGNA 7

MCA Doc. no. /Date Page
ZI| Grevaux les Guides 7282677 / 18.11.2022 2
59600 MAUBEUGE

terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)

e deskedede ke e e dekeode de e de de e de R ek R ek e ke dp e de e de de e de e ek

MAGNA does not accept the RENAULT Global Terms and Conditions as basis for the activities and
deliveries to RENAULT and other associated companies. All services, activities and deliveries from MAGNA
o RENAULT and other associated companies are based on the conditions as agreed in DW30 specific

F3 contract dated 18.12.2015.

shipped from VAT warehouse Bari

dedededededeRedede Sdedededodededededededeok dedededededdededededekedededokeok dedededeoke ik

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz In Handalsregister Niederlands  Bankverbindung:
Harmann-Hagenmayer-Straie 1 Untergruppenbach Firmennr, 66999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppanbach Amisgericht Stutigart HRA 104271 Geschéftsfiihrer: DE10 6048 Q008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
wWww.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klatt

in Amstardam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

~ .
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Details KG/ML '
T 2m . 3m 4m 5m &m m 8m am 10m Mm 12m 13m 14m | 15m iiﬁm “17m “18m
2145 2145 2145 2145 2145 2145 2011 1608 2092 2145 1716 ’0 a [H 1] 0 1]
Loading Details
Code &R . |oR e (N imn | Wb |Ppack - T
o Exp Nameg | Exp Bade Exp Pldnt Name | Plant Cods Dast Reforance | Deslgnation Parts ;:ns[ Layers | UC | Type Pack.Gode | Paflet { Stack Cods | ggight
1 :] 4
MAGNA MAUBEUGE BM-BVA
A1 [ MASNA | ooasseatns o | 0080016200 | GO24G1 | 320100336R | e oV | 8 8 1|1 {ucw | MPM—1383 GERE~1335| 724
a2 P%G\j“% 0025668103 Mﬁgﬂgggs 0020016200 | Go2461 | z0s0e33er | EMEVA | 5 8 1+ | 1 |ucm | mrm—13s3 GERB-1335| 724
Bl | peai | voassestos R aenaE | 0080016200 | 02461 | 320100336R | MBYVA | g | g 1| 1 | ucm | MPM—1353 GERB-1335| 724
B2 P"#‘;G\fgr 0025556703 Mﬁggg‘égi 0090016200 | G024 | 320109336R fs’g'ﬁo\\;& 8 ) 1 |1 [ucM |MFM—1353 GERB-1835] 724
o1 | RCNA_ | ooassestos M oneq | 00s0016200 | Go24c1 | s20t0e336R | IEEVL | 8 8 1 |1 | ucM | MFM—1353 GERB-1335| 724
o2 P%G\f,“QT pO25566103 Mﬁgﬁggﬁ's 0090016200 | GO24G1 | 320108336R ABS“A'B‘;{}S B 8 1 |1 |ucM | MFM—1353 GERB-1335] 724
D1 | orRGNA. | oo2ssssios M oney | 0090016200 § G241 | 920100326R | AMEVA | 8 | g 1 {1 | ucM | MFM-1353 GERB-~1335| 724
D2 Pﬁﬁ’,“g 0025565103 Mﬁgﬁggﬁﬁ 0030016200 | Go24G1 | 320109338R ABS"g‘g‘{.\f}s 8 8 1 | 1 | uem | Mem—13ss GERB-1335| 724
Bt | MACNA | cozssestos M noney - | 90s00t6200 | Gozect | 3z0t0s336R | EEVA | 8 8 1 | 1 | uow | mPm—13ss GERB-1335| 724
B2 | MAONA. foozssperoa| | MEUBEUSE foosonteans | Gozdet {szotosaner | SMBVA L g 1 s | 9 |1 | uow |mMem—tes GERB-1338| 724
Fi | praa er | 00zsseates %gﬁsgge 0080018200 | GO24G1 | 320108336R | SNE | 8 8 1| % | uck | MFm—1353 GERB-1335| 724
F2 Phjd“gcilf\l% ﬂ025‘w5551ﬂ3 MﬁzﬁgggE 0080016200 | G024G1 | 320109336R Aﬂshé'%‘\g.\s 8 8 1 1 UCM | MFM—1353 BERB-1335 724
61 | AGNAL | cozsses10s ooy | 0090016200 | Go24G1 | 320100336R | I BVL | g 8 1 | 1| ucMm | MpM—13s3 GERB-1335| 724
G2, #}éﬁ,”gr p025566103 MQHEEESE_ 0090016200 | GO24G1 | 520109336R Aas'g“g\@ 8 8 1 |1 | ucMm | MPM—aBa GERE-13a5]| 724
H1 | pro oy | 0025566103 M ALGEy | 0090016200 | Go24a1 | 320100336R | SHAEVA | 8 8 1 |1 jucM | MPM—1353 GERB-1335| 724
H2 P’.‘EPE“G\PQT 01025566103 oy | 0030016200 | Gazeat | azotoeaacR | BAEVL | & 8 1| 1 |ucwm | MFM—135a GERB-1335| 724
1| MAGNA. | noassestos M Re” | cosootezan | Gozemt | szotoeazer | SESYA | 6 8 1 {1 | ucw | MFM—1353 GERB-1235| 724
) P’]‘G%GJ,"QT 0026566103 B Eao | 0000016200 | 02401 | 620100336R A%“é‘%m 8 8 i |4 | uom | MEm—1359 GERB-1335] 724




£
‘\?,t lci:::l“ Exp Namis | Exp Code g%p PlantName ] Plant Cade SDR“ Refarenca | Dasignation E:l’tl EE;I:I ]}j:yem g?; ?;:: Pack Code | Pallet | Stack Code :‘J;E;ag‘hl
T | MashA | poassestos oy | o0snn1e200 | Go24G1 | az0t0e3zer| SMBVA | g | g 1|1 |uem |MFM—1353 GERB-1335 724
2 | e | cozssestos i ‘00016200 | Go2401 | a20109336R mev e | s 1| 1 | vom | MFM—1383 GERB-1335| 724
K1 | MACNA | oozssestoa o | ousootezno | Go2461 { szotossasr| SMEBVA | 5 | g 1 | 1 | ucm | mrm—13s3 GERB-1335| 724
L1 | MR | cozsess103 MAUBEUCE | onsootsz00 | Gozect { szotgeaser| BMEVA | 5 | g 1| 1 {ucM | MPM—1353 GERB-1335| 724
-
Lz | MAGNA | tozssestos M oeey | 0vsoote200 | Gozac1 | azotosaser | BMEVA. | 4 8 111 ]ucM | MFM-—1353 GERB-1335| 722
M1 | MAGNA | soasses10s MAUBEUCE [ acsaotsz00 | so2dst | azotcorzrr| SHEBVA | s 8 1 {1 {ucM | MFM—1353 GERB-1335| 724
Mz | MASHA | cozsses1os M ey | 00s0016200 | Gozect | azotoorzr | BHEBVA | g 8 1] 1 ] uew | MrM—1a5a GERB-1335| 724
J&fﬂ A | vozsssstos M oSEy | 0090016200 | 602461 | szotoorzrm| SEBVA | 8 i ] 1 {ucw |mrv—1asa GERB-1335| 724
N2 | MACNE. | ooossestos e | 0090016200 | Go2461 | az20100727R | oo | 8 8 111 | ucM | MFM—1353 GERB-1335| 724
01 | TAGNA. | onassestos MAUBZUGE | 5050015200 | Go24c1 | 320100727R Pricie il I 8 1§+ | uck | MFM—1353 GERB-1336 | 724
oz | MAGNA | onassestos MALBEUCE | aveoote20n | ozest | aaotoorers| EHEBVA | 4 8 1 |1 | ueM | MeM—1353 GERB-1335| 724
P | MACKA | ouzsssetos oo | 0o001620 | Gozest | saotoorarn| EHEVA | g 8 1|1 | ucM | MEM—1353 GERE-1325| 724
P2 | SHAGNA. | onessesios MAUBEUCE | cosonteaon [ cozdst | szotoorzrr| EHEVA | g 8 1 |1 | ucM | MFM—1353 GERB-1335| 724




